
Návod na použitie
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Kamerový modul IP
Objednávacie č.: 5562 000



1 Bezpečnostné pokyny

Montáž a zapojenie elektrických prístrojov smú vykonávať iba kvalifikovaní
elektrikári.

Tento návod je súčasťou výrobku a musia zostať u zákazníka.

2 Opis funkcie
Kamerový modul IP rozširuje vstupný komunikačný systém IP o funkciu „Video“.

3 Opis prístroja

Pohľad spredu
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Obrázok 1:

[1] Predná sklená časť
[2] Objektív kamery
[3] Infračervená LED (nočný režim)
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Pohľad zozadu
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Obrázok 2:

[1] Otočná skrutka (4 x)
[2] Zásuvný systém (2 x)
[3] Zásuvná kamera

4 Výber miesta inštalácie
Pri výbere miesta inštalácie dbajte na nasledovné:
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1,5 m
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126°
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67°

Obrázok 3: Kameramodul_IP_S106_Erfassungsbereich

– Kamera nesmie byť vystavená protisvetlu: objektív kamery nesmie byť nasmerovaný
voči silnému protisvetlu, napríklad na pouličnú lampu alebo záhradné osvetlenie. 
Objektív nevystavujte priamemu slnečnému žiareniu.

– Pozadie obrazu: kameru nesmerujte na extrémne svetlé pozadie a pozadia s výrazným
kontrastom.

– Osvetlenie: dodatočné osvetlenie vo vstupnom priestore nemá svietiť priamo na objektív
kamery spredu.

– Montážna výška: 1,50 m (odporúčanie).

– Uhol pokrytia: 126° horizontálne, 67° vertikálne

5 Montáž modulu
Modul musí byť vždy nainštalovaný v kryte systému 106.

Požadovaný pracovný postup nájdete v príslušnom návode na inštaláciu krytu systému
106.

Upozornenie: Kamerový modul musí byť vždy nainštalovaný priamo vedľa hlasového modu-
lu.

UPOZORNENIE
Za kamerovým modulom nesmú byť vedené žiadne káble.

Priechodku pripájacieho kábla nikdy neplánujte vo výške kamerového modulu!
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6 Uvedenie do prevádzky
Vstupný komunikačný systém IP sa konfiguruje a uvádza do prevádzky pomocou aplikácie
Gira Project Assistant (od verzie GPA 6.0).

7 Prednú časť modulu nie je možné vymeniť
Ak je predná časť modulu poškodená, obráťte sa na príslušného predajcu (odborný predaj-
ca/montážna firma/špecializovaný predajca elektrotechniky). Predajca dostane od servisné-
ho centra Gira prístroj na výmenu. Po vykonaní výmeny sa chybný prístroj pošle do servis-
ného centra Gira.

8 Výmena modulu
V prípade poruchy je možné modul vymeniť bez opätovného uvedenia do prevádzky na-
sledujúcim spôsobom:

1. Odpojte dverovú stanicu od napájania.

2. Vymeňte modul.

3. Opäť zapnite napájanie.

4. V prípade potreby sa automaticky vykoná aktualizácia firmvéru modulu (potrvá to naj-
viac 20 minút). Je to signalizované žltou LED diódou na hlasovom module a aj na disp-
leji telefónu (ak je k dispozícii). Dverová stanica nie je počas tohto času dostupná.

9 Technické údaje

Napájanie: prostredníctvom systému (plochý kábel, 10-
pólový)

Teplota okolia: -20 °C až +50 °C

Druh ochrany: IP54

Rozmery (Š × V): 106,5 × 106,5 mm

Rozlíšenie: Full HD [1920 x 1080},
16:9, 2 MP

Spotreba energie:

Režim spánku: 130 mW

Režim spánku a zahrievanie: 1,36 W

Aktívny režim cez deň: 1,53 W

Aktívny režim cez noc: 3,32 W
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10 Záruka
Záruka sa realizuje v rámci zákonných ustanovení prostredníctvom odborného predajcu.

Chybné prístroje odovzdajte alebo pošlite vášmu zodpovednému predajcovi (odborný
predajca/inštalačná firma/odborný predajca elektrotechniky) bez poštových poplatkov
s popisom poruchy.

Tento odovzdá prístroje servisnému stredisku Gira Service Center.
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